CTE

The CTE range of unit coolers is suit-
able for installation in cold rooms for
the preservation of fresh or frozen
products. The compact size of the
unit allows to make maximum use of
the storage space of the cold room in
which it is installed.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from spe-
cial profile aluminium fins and inner-
grooved copper tube, suitable for new
generation refrigerants.

According to the room temperature
the range is divided as follows:

- CTE H3 for high temperatures
(> +2 °C) with 3,5 mm fin spacing;

- CTE E4 - A4 for high temperatures
(> +2 °C) with 4,0 mm fin spacing;

- CTE M6 - E6 - A6 for medium
temperatures (> -15 °C) with
6,0 mm fin spacing, electric de-
frost version (ED) is recommended;

- CTE L8 - E8 - A8 for low tempera-
tures (>-35 °C) with 8,5 mm fin
spacing, equipped with electric de-
frost (ED).
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Unit coolers and brine coolers - Verdampfer und Solekihler
Oxnaantenm ¢ HenoCcPEACTBEHHbIM OXITOKAEHNEM W PACCOMbHbIE OXN1AAUTENM

Die CTE Serie findet ihre Anwendung
in Kihlraumen fir die Aufbewahrung
von Frisch- und Tiefkihlprodukten.
Dank der Kompaktheit der Geréte
wird der zur Verfligung stehende
Raum, in dem sie installiert werden,
bestens genutzt.

Die sehr leistungsfahigen Warmeaus-
tauscher, mit der die ganze Serie
ausgestattet ist, werden aus Alumini-
umlamellen mit Spezialprofil und
innenberippten flr die Anwendung
der neuen Kaltemittel geeigneten
Kupferrohren hergestellt.

Je nach Zellentemperatur werden sie
unterteilt:

- CTE H3 flr hohe Temperaturen
(> +2 °C) mit Lamellenabstand
3,5 mm;

- CTE E4 - A4 fiir hohe Tempera-
turen (> +2 °C) mit Lamellenab-
stand 4,0 mm;

- CTE M6 - E6 - A6 flir mittlere
Temperaturen (> —-15 °C) mit
Lamellenabstand 6,0 mm, elek-
trische Abtauung (ED) wird emp-
fohlen;

- CTE L8 - E8 - A8 fiir niedrige Tem-
peraturen (> -35 °C) mit Lamel-
lenabstand 8,5 mm, mit elektrisch-
er Abtauung versehen (ED).

OxnapmTenu ¢ HenocpeaCTBEHHbIM
oxnaxpeHnem cepun CTE npeaHasHayeHbl
AN XONOAMIbHbIX KAMep XpaHeHUst CBEXUX
11 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB.
KomnakTHOCTb annapara no3sonset
MaKCUMasbHO MCMOMb30BaTh MPOCTPAHCTBO
Kamepbl, B KOTOPOW OH YCTaHOBJIEH.

Bes cepus 060pynoBaHa paccHMTaHHbIMK Ha
XnafareHTbl HOBOrO MOKOMEHNS
BbICOKO3(I(EKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
W3roTOBNEHHBIMW U3 MELHBIX TPYO C
BHYTPEHHUM OPEOPEHNEM U aTOMUHNEBBIX
pebep cneunanbHoro npoduns.

B cooTBETCTBIUM C TEMMEPaTypoii B Kamepe
cepus NOAPasfensaeTcs Ha CneaytoLme
MoAucMKaLmn:

- CTE H3 ans Bbicokux Temnepatyp
(> +2 °C) ¢ warom pebep 3,5 MMm;

- CTE E4 - A4 nns BbICOKMX Temnepatyp
(> +2 °C) ¢ warom pebep 4,0 Mum;

- CTE M6 - E6 - A6 nns cpefHux
Temnepatyp (= —15 °C) ¢ warom pebep
6,0 MM, PEKOMEHAYETCS UCMONHEHNE C
ANEKTPUYECKM OTTanBaHueM (ED);

- CTE L8 - E8 - A8 nns Hu3kux
Temnepatyp (= -35 °C) ¢ warom pebep
8,5 MM, 060pyAOBaHbI CUCTEMOI
anekTpuyeckoro oTtansanms (ED).
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CTE

This range employs four types of
standard fan motors:

- A) diameter 250 mm, shaded pole
single-phase 230V/1/50 Hz with fi-
breglass charged polyamide fan
guards.

- B) 315 mm diameter, external ro-
tor single-phase 230V/1/50-60 Hz
with built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard.

- C) 350 mm diameter, external ro-
tor single-phase 230V/1/50-60 Hz
with built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard.

- D) 500 mm diameter, external ro-
tor three-phase 400V/3/50 Hz with
epoxy coated steel fan guard.

The standard fan motors employed
have the following features:

- |IP 44 protection grade
(IP 54 for @ 500);
- class B insulation
(F for @ 350 - 500);
- inner thermal contact protection;
- operating temp. -35 °C + +40 °C.

CTE @ 250/ 315 mm - Model identification - Kennzeichnung der Modelle

Es werden vier verschiedene Typen
von Standardmotorventilatoren ange-
wandt:

- A) Durchmesser 250 mm, Wechsel-
strom 230V/1/50 Hz mit
abgeschirmten Polen und Schutzgit-
ter aus Polyamid — Glasfaser;

- B) Durchmesser 315 mm, Wechsel-
strom 230V/1/50-60 Hz mit AuBen-
rotor und eingebautem Betriebskon-
densator und Schutzgitter aus Stahl
mit Epoxydlack behandelt.

- C) Durchmesser 350 mm, Wechsel-
strom 230V/1/50-60 Hz mit AuBen-
rotor und eingebautem Betriebskon-
densator und Schutzgitter aus Stahl
mit Epoxydlack behandelt.

- D) Durchmesser 500 mm,
Drehstrom 400V/3/50 Hz mit
AuBenrotor und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt.

Die angewandten Standardmotorven-
tilatoren besitzen die folgenden Ei-
genschaften:

- Schutzgrad IP 44 (IP 54 fur @ 500);
- |solierklasse B (F fur @ 350 - 500);
« Innerer Temperaturwéachter;

- Betriebstemperatur —-35 °C + +40 °C.

B naHHoi Cepun NPUMEHAIOTCA pa3Hble
TNa CTaHAapTHbIX aBuraTenei
BEHTUNATOPOB:

« A) anameTp 250 MM, C 3KPAHMPOBAHHbIM
MONKOCOM, NUTaHKe 0AHO(A3HbIM
Hanpsxenvem 230 B, 50-60 [,
apMUPOBaHHasi CTEKIOBONOKHOM
noNMammnaHas 3almTHas peLueTka.

- B) nmametp 315 MM, C BHELLHWM
POTOPOM, NUTaHe 0AHOGA3HbIM
Hanpsxennem 230 B, 50-60 [,
BCTPOEHHbIN KOHAEHCATOp, CTaNbHas C
3MOKCMAHBIM MOKPbLITUEM 3aLMTHas
peLueTka.

- C) anametp 350 MM, C BHELIHUM
POTOPOM, NUTaHWe OAHOA3HBIM
HanpsbxeHrem 230 B, 50-60 L,
BCTPOEHHbI KOHLEHCATOp, CTasbHas C
3MNOKCUAHBIM NOKPbITUEM 3aLLUMTHAS
peLueTKa.

- [1) anameTp 500 MM, C BHELIHUM
POTOPOM, NUTaHWE TpexdasHbiM
Hanpsbxenrem 400 B, 50-60 [, ctanbHas
C 9MOKCUAHBIM MOKPLITUEM 3aLUMTHAS
peLueTKa.

Bce mopenu umetoT cnepytolme
XapaKkTepUCTHKM:

- cTeneHb 3awmTbl IP 44 (IP 54 ans
anameTpa 500 Mm);

- knacc nsonsuun B (F ans anametpa 350,
500 mm);

- BCTPOEHHOE pene TEMNoBOM 3aLluThl;

- pabodas Temnepatypa —35°C + +40 °C.

- CTpykTypa 0603Ha4eHNs MOSEN

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHme npojyKTa

Model identification code
Kennzeichnung des Modells
M neHTUMKALMOHHDIN kod Modenn

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pe6ep

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VicnonHeHue ¢ ANEKTPUYECKUM OTTanBaHnem

CTE 349 H3 ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
/Hpexc BapuaHTa LIMpKymsLvn (Anst pacconbHbIx oxnaanTenei)



CTE

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with stain-
less steel heaters with vulcanised ter-
minals preset for 400V/3/50-60Hz
connection.

The electric parts and casework are

connected to a ground terminal, the
wiring of the motors ! and heaters is
carried out in separate IP 54 protec-
tion grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 62).

Select units with non published con-
ditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further

information consult our Technical
Dept.

1 For @ 500 mm motors wiring not provided.

CTE @ 350 /500 mm -

Model identification -

Die Ausflihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit Heiz-
staben aus Edelstahl und vulkanisier-
ten Endverschliissen versehen und
fur den Anschluss 400V/3/50-60Hz
vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das Ge-
hause sind an eine Erdungsklemme
angeschlossen, der Anschluss der
Motoren ! und der Heizstabe erfolgt
in separaten Abzweigdosen mit
Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern, Abtau-
ungen und Motorventilatoren als die
Standardausfiihrung geliefert werden
(siehe Tabelle auf Seite 62).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen Stan-
dardbedingungen funktionieren, mit
unserem Programm “Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und zusatz-
liche Informationen fragen Sie unser
technisches Biiro um Rat.

1 Fiir Motoren mit @ 500 mm keine
Verkabelung vorgesehen.

Kennzeichnung der Modelle
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WcnonHeHns co ctaHaapTHOM
AMNEKTPUYECKOI CMCTEMON 0TTanBaHms (ED)
060pYAOBaHbI HAarpeBaTeNsMu u3
HEPXKaBEIOLLIEN CTanM C NOKPbITbIMM
PE3MHON HAKOHEYHNKaMM N5 TPexhasHoro
HanpsixeHus 400 B, 50-60 [L.

OneKTPOOBOPYAOBaHME U KOPMYC
MPUCOEANHEHbI K 3aXKNUMY 3a3eMIEHNS,
npoBOfa ABuraTenei u HarpesaTtenei
MOAKIIOUEHbI K OTAENbHBIM
COEIMHUTESbHBIM KOPOOKaM CO CTENEHbHO
3awmTbl IP 54.

Mo 3akasy aTv MoLenn MOryT OCHALLATLCS
3MEEBUKaMm, CUCTEMOM OTTanBaHus 1
[BUraTensiMm BEHTUNSTOPOB B 0COGOM
WCTIONHEHNM (CM. Tabn. Ha CTp. 62).

lMoa6op Moaeneit ans ycnoBuii, He
BOLUE/ALLIMX B KaTasnor, npon3BoAnTCS
nocpesCcTBOM nporpammsl “Scelte”.

,U,OI'IOJ'IHVITEJ'IbHy}O Manopmaumo 1 CBELleHNsA

0 cneunanbHbIX MPUMEHEHNUAX MOXXHO
NnoNy4nThb B HaLLEM TEXHUYECKOM OTAENE.

1 [ing BeHTunsTopos @ 500 MM CoeieHUTENbHbIE Kabenu He
Npe/yCMOTPEHbI.

- CTpykTypa 0603HaqeHns mogenm

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHme NpoayKTa

Fan diameter « Ventilatordurchmesser « [luametp BeHtunsitopa
35 =350 mm - 50 = 500 mm

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
KonnyecTtso BEHTUNIATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Wérmeaustauscher
WHpeke TennoobMeHHuKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kog wara pebep

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
VicnonHexue ¢ ANEKTPUYECKUM OTTavBaHNeEM

CTE 35 2 A 8 ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VHpexc BapuaHTa LIMpKyMsLMN (Anst pacconbHbIx OXnaanTenei)
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CTE  pimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pasweps
i

Model Modell Mopens CTE @ 25 3 = 53H3 80H3 =
38H3 75H3 113H3 150H3

20ms - 4M6  63M6 .
- 20M6  58M6  86M6  115MG
LBED - G4LBED  SILBED -

. M - 23L8ED  45L8ED  GBLGED  OOLBED

Dimensions Abmessungen Pa3mepbl mm A 680 680 1030 1380 1730
B 380 380 730 1080 1430

CTE @ 315 mm

Model Modell Mogens CTE @ 315 116H3 174H3 233H3 291H3 349H3
96M6 145M6 194M6 243M6 291M6
84L8ED 125L8ED 158L8ED 209L8ED 254L8ED

Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 1230 1680 2130 2580 3030
B 930 1380 1830 2280 2730
1 Intermediate support bracket for 349H3, 291M6 and 1 Mittlere Aufhdngnug nur bei Modellen 349H3, 1 MpoMexyTouHbIA KpoHLUTEIiH. Tonbko Anst Mopeneit 349H3,

2541.8ED models only. 291M6 und 254L8ED. 291M6 n 254L8ED.
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CTE Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3mepsl
CTE @ 350 mm
481
75 B 135 411
&N
L] ap
40 Al

427

Model Modell Mopenb CTE @ 350 351E4 352E4 353E4 354E4 -
351E6 352E6 353E6 354E6 -
351E8 352E8 353E8 354E8 -
351A4 352A4 353A4 354A4 355A4
351A6 352A6 353A6 354A6 355A6
351A8 352A8 353A8 354A8 355A8

Dimensions Abmessungen Paamepb! mm A 875 1425 1975 2525 3075

B 580 1130 1680 2230 2780
c - - - 1115 1665
D - - - 1115 1115
CTE @ 500 mm
B 140 660
61 C D 550
g%uf RS
A I§ \ I T
40 o )
72
~
= = o
T . ) » 8
| filt - -
12
T
= } = ~t 55| | 456
A 511 138
800 min. 649

Model Modell Mopenb CTE@ 500 CTE501E4 CTE502E4 CTE503E4 -
CTE501A4 CTE502A4 CTES503A4 CTES504A4
CTE501B4 CTE502B4 CTE503B4 CTE504B4
CTES01E6 CTE502E6 CTE503E6 >
CTE501A6 CTE502A6 CTE503A6 CTE504A6
CTE501B6 CTE502B6 CTE503B6 CTE504B6
CTE501E8 CTE502E8 CTE503E8 -
CTE501A8 CTE502A8 CTES503A8 CTE504A8
CTE501B8 CTE502B8 CTE503B8 CTE504B8
Dimensions Abmessungen Paamepsl mm A 1184 2034 2884 3734
B 880 1730 2580 3430
¢ - - - 1730

1700
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CTE Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

Unit coolers - Verdampfer - Oxnagutenu ¢ HENOCPEACTBEHHbIM OXMaXAEHUEM
Model Modell Mogenb CTE 26H3 38H3 53H3 75H3 80H3 113H3 150H3
Nom. capacity Nennleistung HomuHasbHasi npou3BoAUTENbHOCTb kw 1,35 1,67 273 3,33 411 B 6,67
Capacity Leistung Tpou3BOANTENBHOCTD kW 1,12 1,38 2,26 2,76 34 414 5,52
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa méh 750 650 1500 1300 2250 1950 2600
Air throw Wurfweite [lanbHo60/HOCTb CTPYM m 8 7 9 8 1 10 12
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 3,5 3,5 35 3,5 3,5 3,5 3,5
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHsst NoBEpXHOCTb m 0,7 11 1,4 2,1 2,1 3,2 4.2
External surface AuBenoberfldche Hapy>xHas noBepxHOCTb m? 73 10,9 14,6 21,8 21,8 32,7 43,7
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepuHeHws TennoobMeHHvka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 12 12 12 12 172 12 12
Out tube (mm) 16 16 22 22 22 22 28
Net weight ' Nettogewicht ' Matpy6ku oTTamsaHms ' kg 15,8 17,9 251 279 354 40,3 45,2
0V NORD
Model Modell Mogenb CTE 20M6 29M6 41M6 58M6 63M6 86M6 115M6
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BoAUTENBHOCTb kw 1,20 1,51 2,40 3,02 3,60 4,52 6,01
Capacity Leistung [Mpon3BoAMTENbHOCTD kw 0,99 1,25 1,99 25 2,98 3,74 4,98
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3zyxa m¥h 820 750 1640 1500 2460 2250 3000
Air throw Wurfweite [anbHo60iHOCTb CTpYM m 8,5 75 10 9 12 1 13
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHsst NoBEPXHOCTb m? 0,7 11 14 21 21 3,2 42
External surface AuBenoberfléche HapysHas noBepxHoCTb m? 4.4 6,7 89 133 13,3 20 26,6
Coil connect. Batt. Anschliisse CoefmHeHus TennoobMeHHMka I tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 12 12 12 172 12 12 1/2
Out tube (mm) 16 16 22 22 22 22 28
Net weight Nettogewicht MaTpy6ku oTTamBaHus kg 15,3 17,4 24,6 27,4 34,9 39,8 44,7
oV noRd
Model Modell Mogenb CTE 16L8 23L8 34L8 45L8 51L8 68L8 90L8
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BoANTENbHOCTb kw 1,05 1,27 2,1 2,54 3,15 3,8 5,07
Capacity Leistung Mpon3BoanTENLHOCTL kw 0,87 1,05 1,74 21 2,61 3,15 42
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m*h 870 780 1740 1560 2610 2340 3120
Air throw Wurfweite [lanbHOG0MHOCTb CTPYM m 9 8 11 10 13 12 14
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m? 0,7 11 14 21 2,1 3,2 42
External surface AuBenoberflache Hapy>kHas noBepxHOCTb m? 33 49 6,5 98 9,8 14,7 19,6
Coil connect. Batt. Anschliisse CoeauHeHmst TennoobMeHHuka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
In connect. (SAE) 12 12 1/2 12 1/2 12 12
Out tube (mm) 16 16 22 22 22 22 28
Net weight Nettogewicht MaTpy6ku oTTanBaHms kg 14,8 16,4 23,6 26,4 33,4 37,8 42,7
Common data Gemeinsame Daten  OGwwe xapaKTepuCTUKK
Fan motors Ventilatormotoren BeHTuUnsaTOpbI n°x @ mm 1x250 1x250 2x250 2x250 3x250 3x250 4x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. IoTpe6nsiembiii TOK BEHTUNTOPOB A 0,47 0,47 0,94 0,94 1,41 1,41 1,88
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas Npon3BoANTENbHOCTD W 75 75 150 150 225 225 300
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumMocTb KoHTYpa dm? 1,56 2,34 2,89 4,34 423 6,35 8,35
Electric defrost Elektrische Abtauung OnekTpooTanBaHme w 750 750 1275 1275 1800 1800 2400
Pow. El. defrost Vers. Elekt. Abtauung Camoxo4HbIi ANeKTpooTanBaHne w - - - -
Water defrost Wasserabtauung BoasiHoe oTTauBaHve I’h 400 400 850 850 1200 1200 1700
Drain connect. TauwasserabfluB Crnvs @ (GAS) 1 1 1 1 1 1 1
WD vers. @ (GAS) 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4
Defrost connect. Anschliisse Abtauung MaTpy6ku oTTanBaHus @ (GAS) 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

1 The weight refers to models with ED electric defrost. 1 Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit elektri-

scher Abtauung ED.

1 Macca ykasaHa ans Mopudpmukaunii ED ¢ anextpuyeckum

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer. 0TTanBaH1em.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck
Kompensator anwenden.

X VicnonbayiiTe TepMOPEryupyHoLLMiA BEHTUIb C BHELLHNM
YpaBHVBaHUEM aBNIEHNS.

e For brine cooler capacities please use “Scelte” selec-
tion software.
e Fir die Leistungen der SolekUhler verwenden Sie bitte
das Auswahlprogramm “Scelte”.

o [Ins pacyéTa MOLUHOCTY PacconbHbIX OXNaauTene,
noxanyiicta, ucnons3yite nporpammy “Scelte”.
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Tested by Tested by

TV NORD TiV SUED
116H3 174H3 233H3 291H3 349H3 351E4 351A4 352E4 352A4 353E4 353A4 354E4 354A4 355A4
5,88 8381 118 147 176 42 51 86 103 12,9 155 174 20,7 25,83
487 7,3 9,74 12,2 14,6 3,51 421 711 8,52 10,71 12,81 14,39 17,11 21,39
2740 4110 5480 6850 8220 2320 2090 4630 470 6950 6260 9270 8340 10430
14 16 18 20 22 14 13 16 15 18 17 20 19 21
3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
3,1 4,6 6,1 7,6 9,2 1,84 2,77 3,69 5,53 5,53 8,3 7,36 11,05 13,81
31,6 47,4 63,1 78,9 94,7 15,3 22,9 30,5 458 45,8 68,7 61,1 91,6 114,5
12 12 16 16 22 12 12 12 16 16 22 22 22 22
12 1/2 5/8 5/8 - 1/2 12 12 5/8 5/8 - c - -
28 28 28 35 35 22 22 28 28 28 35 35 42 42
41,8 57,7 72,4 89,5 99,9 29 32 50 57 67 78 84 100 133
96M6 145M6 194M6 243M6 291M6 351E6 351A6 352E6 352A6 353E6 353A6 354E6 354A6 355A6
5,33 7,99 10,6 13,3 16 37 47 75 9,5 11,3 14,3 15,1 19 23,8
441 6,62 8,81 11 132 3,08 39 6,23 7,85 9,38 11,87 12,49 15,75 19,69
3130 4700 6260 7830 9400 2510 2320 5020 4630 7530 6950 10040 9270 11590
15 17 19 21 23 15 14 17 16 19 18 21 20 22
6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
31 46 6,1 7,6 9,2 1,84 2,77 3,69 5,53 5,53 83 7,36 11,05 13,81
19,3 28,9 38,5 48,2 57,8 10,5 15,8 21,1 31,6 31,6 47,4 421 63,2 79
12 12 16 16 22 12 12 12 16 16 22 22 22 22
12 172 5/8 5/8 - 12 172 172 5/8 5/8 - - - -
28 28 28 35 35 22 22 28 28 28 35 35 42 42
41,3 57,2 71,4 88,5 98,9 28 31 49 56 66 76 83 98 130
100 NoD OV SUED
8418 12518 15818 20018 25418 351E8 351A8 352E8 352A8 353E8 353A8 354E8 354A8 355A8
473 7,08 9,04 11,8 142 3.2 42 6,4 8,4 97 12,6 13,2 16,9 211
3,92 5,86 7,49 9,76 118 2,64 3,45 531 6,96 8 10,47 11 13,97 17,46
3270 4900 6530 8180 9810 2620 2470 5250 4940 7870 7410 10500 9880 12350
16 18 20 22 24 16 15 18 17 20 19 22 21 23
8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
3,1 46 6,1 7,6 9,2 1,84 2,77 3,69 5,53 5,53 83 7,36 11,05 13,81
142 21,3 28,4 35,5 42,6 7,75 11,6 15,5 23,3 23,3 34,9 31 46,5 58,1
12 12 16 16 22 12 12 16 16 22 22 22 22 28
12 172 5/8 5/8 - 172 172 5/8 5/8 - - - - -
28 28 28 35 35 22 28 28 28 35 35 42 42 42
39,3 54,2 67,4 83,5 92,9 27 30 48 55 65 74 82 96 128
2x315 3x315 4x315 5x315 6x315 1x350 1x350 2x350 2x350 3x350 3x350 4x350 4x350 5x350
0,84 1,26 1,68 2,1 2,52 0,96 0,96 1,92 1,92 2,88 2,88 3,84 3,84 4,8
190 285 380 475 570 185 185 370 370 555 555 740 740 925
6,17 8,06 11,08 13,21 17,76 33 52 6,6 9,9 9.8 14,7 12,9 19,4 243
2700 3990 5250 6060 7200 1750 2250 3150 4050 4900 6300 6300 8100 9900
- - - - - 2000 2750 3600 4950 5600 7700 7200 9900 12100
1400 1800 2500 3200 3800 - - - -
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 - - - -
3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tested models: Tested models:

CTE 116 H3 CTE 352 A4
CTE 115 M6 CTE 352 E8
CTE 51 L8

CTE 158 L8
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CTE Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTiku

Unit coolers - Verdampfer - OxnaguTen ¢ HenocpeaCTBEHHbIM OXNaxKAeHNEM i
TV SUED
Model Modell Mogenb CTE 501E4 501A4 501B4
Nom. capacity Nennleistung HomuHasbHasi npou3BoAUTENbHOCTb kw 10,7 135 153
Capacity Leistung Tpou3BOANTENBHOCTD kW 8,8 11,2 12,7
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa méh 6915 6405 6025
Air throw Wurfweite [lanbHo60/HOCTb CTPYM m 27 26 25
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 4 4 4
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsst NoBEpXHOCTb m? 43 6,4 8,6
External surface AuBenoberfldche Hapy>xHas noBepxHOCTb m 35 53 71
Coil connect. Batt. Anschliisse CoevHeHus TennoodMeHHMka  In tube (mm) 16 16 22
Out tube (mm) 28 28 35
Net weight ' Nettogewicht ' MaTpy6ki oTTaMBaHs ' kg 61 70 81
T uED
Model Modell Mogenb CTE 501E6 501A6 501B6
Nom. capacity Nennleistung HomuHarbHas npou3BoAMTENbHOCTb kw 94 124 139
Capacity Leistung Tpou3BOANTENBHOCTD kw 78 10,3 115
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m¥h 7230 6915 6530
Air throw Wurfweite [lanbHo60/HOCTb CTPYM m 28 27 26
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 6 6 6
Internal surface Innenoberflache BHYTpEHHsist NOBEPXHOCTb m 43 6,4 8,6
External surface AuBenoberfléche Hapy>xHas noBepxHoCTb m? 24 37 49
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepuHetws TennoobMeHHvka  In tube (mm) 16 16 22
Out tube (mm) 28 28 35
Net weight Nettogewicht MaTpy6ku oTTamBaHus kg 61 70 81
Tiv SuED
Model Modell Mopgenb CTE 501E8 501A8 501B8
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npou3BOANTENBHOCTL kw 82 10,7 132
Capacity Leistung lpon3BoanTENLHOCTL kw 6,8 8,8 10,9
Air flow Luftmenge Pacxoz Bo3zyxa m¥h 7330 7080 6765
Air throw Wurfweite [ansbHo60iAHOCTb CTpYM m 29 28 27
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 8,5 8,5 8,5
Internal surface Innenoberflache BHyTpeHHSSt NOBEPXHOCTL m? 43 6,4 8,6
External surface AuBenoberfléche Hapy>xHas noBepxHoCTb m? 18 27 36
Coil connect. Batt. Anschlisse CoefmHeHus TennoobMeHHMKka I tube (mm) 16 22 22
Out tube (mm) 35 35 35
Net weight Nettogewicht MaTpy6ku oTTamBaHus kg 61 70 81
Common data Gemeinsame Daten  O6Lme xapaKTepUCTUKM
Fan motors Ventilatormotoren BeHTunsTopb! n°x@mm 1x500 1x500 1x500
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. MoTpe6rsiemblii TOK BEHTUIISTOPOB A 1,8 1,8 1,8
Nominal power Nennleistung HomuHanbHast npousBoauTeNnbHOCTL w 860 860 860
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTmocCTb KoHTYpa dm?® 7,8 11,7 15,6
Electric defrost Elektrische Abtauung OnekTpooTanBaHne W 5040 5040 5040
Drain connect. TauwasserabfluB Crvs @ (GAS) 2" 27 2"

1 The weight refers to models with ED electric defrost.
X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte” selec-

tion software.

scher Abtauung ED.

Kompensator anwenden.

e Fir die Leistungen der Solekiihler verwenden Sie bitte

das Auswahlprogramm “Scelte”.

1 Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit elektri-

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck

1 Macca yka3saxa ans moanchukaumii ED ¢ anektpuyeckium

OTTanBaHueM.

X Vicnonb3yiiTe TepMOPEryupyHoLLIniA BEHTUIb G BHELLHNM

YpaBHWBaHWEM AaBNeHUs.

® [Inq pacyéTa MOLIHOCTI PacCobHbIX OXNaAuTeNe,

noxanyiicra, ucnons3yite nporpammy “Scelte”.
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502E4 502A4 502B4 503E4 503A4 503B4 504A4 50484
225 26,7 298 32,7 413 46,7 495 57,0
18,6 22,1 24,7 27,1 34,2 38,7 41,0 47,2

13830 12810 12050 20745 19220 18075 25630 24105

29 28 27 29 28 27 29 28

4 4 4 4 4 4 4 4

8,6 12,8 171 12,8 19,3 25,6 25,6 34,2

7 106 142 106 159 212 212 283

22 22 28 22 28 28 28 28

35 35 42 42 42 54 54 54
106 125 145 151 180 209 236 274
502E6 502A6 502B6 503E6 503A6 503B6 504A6 504B6
18,1 245 28,1 286 37,7 438 46,2 543
15,0 20,3 23,3 23,7 31,2 36,2 38,3 45,0
14465 13830 13065 21700 20745 19600 27660 26135
30 29 28 30 29 28 30 29

6 6 6 6 6 6 6 6

8,6 12,8 171 12,8 19,3 25,6 25,6 34,2
49 73 98 73 110 146 146 195

22 22 28 22 28 28 28 28

35 35 42 42 42 54 54 54
106 125 145 151 180 209 236 274
502E8 502A8 50288 503E8 503A8 503B8 504A8 504B8
16,7 21,1 26,8 246 31,7 398 28 53,7
13,8 17,4 22,2 20,4 26,2 33,0 35,5 44,5
14665 14160 13660 21995 21240 20485 28320 27315
31 30 29 31 30 29 31 30

8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
8,6 12,8 17,1 12,8 19,3 25,6 25,6 34,2
36 54 72 54 81 108 108 144

22 28 28 28 28 28 35 35

35 42 42 42 42 54 54 54
106 125 145 151 180 209 236 274
2x500 2x500 2x500 3x500 3x500 3x500 4x500 4x500
3,6 3,6 3,6 54 54 54 7.2 72
1720 1720 1720 2580 2580 2580 3440 3440
15,1 22,6 30,2 22,4 33,6 44,8 44,6 59,4
10200 10200 10200 15000 15000 15000 19800 19800
2" 2" 2" 2" 2" 2" 2" 2"

Tested models:
CTE 501 E6
CTE 501 A8
CTE 501 E4
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CTE

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂOI'IOJ'IHVITeJ'IbeIe NPMHaANe>XHOCTK 1 cneunasibHble NCNOJNTHEHNA

« Streamers « Special 60Hz fan motors (for @250 mm fans) « Drain pan with insulation

« Luftgleichrichter « Motoren fiir Stromspannung 60 Hz iir Motoren mit @ 250mm) -~ « Isolierte Tropfwannen

» CTpumepbl » CrieLmanbHble ABUraTen BEHTUNSTOPOB Ha 60 Hz « [lopnoH ans KoHAEHcaTa ¢ ABOMHON U3onsumeit
(ans BerTMnsTOPOB @ 250 MM)

« EC motor (electronically commutated)
« EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
» EC MOTOp (KOMMYTMPOBAHHbII 3NEKTPOHMKO)

For more information see table page 62. Fir weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 62. [ing 6onee noppo6HOi HchopMaLkn obpaLLiaiiTecs K Tabnmuie Ha cTp. 62.



